
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่  

■ 재외동포의 출입국과 법적 지위에 관한 법률 시행규칙 [별지 제1호의3서식] <신설 2023. 12. 14.> 

■ กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยวำ่ดว้ยกำรตรวจคนเขำ้เมอืงและสถำนะทำงกฎหมำยของชำวเกำหลโีพน้ทะเล [แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่1-3] 

<แกไ้ขเมือ่ 2023/12/14> 

국내거소 이전신고서 

หนังสอืแจง้กำรยำ้ยสถำนทีพั่กอำศัยในเกำหล ี

※ 신고서 작성은 한글 또는 영문으로 작성하시기 바랍니다. 

※ โปรดกรอกเป็นภำษำเกำหลหีรอืภำษำอังกฤษ 

성 명 

นำยสกลุ-
ชือ่ 

 

성 별 

เพศ 

[ ]남 [ ]여  

[ ]ชำย [ ]หญงิ  

국 적 

สญัชำต ิ
 

연락처 

หมำยเลข
ตดิตอ่ 

 

국내거소신고번호 

หมำยเลขกำรแจง้ทีพั่กอำศัยในประเทศ 

      
- 

      
 

변경된 대한민국 내 

주소 

ทีอ่ยูใ่นสำธำรณรัฐ
เกำหลทีีย่ำ้ยมำ 

 

거주 형태 

ประเภททีพั่กอำศัย 

[  ] 자  가 

[  ] บำ้นตนเอง 

[  ] 전세·월세 

[  ] เชำ่รำยปี·เชำ่ยรำยเดอืน 

[  ] 그 밖의 형태 (                                                  ) 

[  ] ประเภทอืน่ (                                                                         ) 

※ 가족 구성원 전체가 체류지 변경 신고를 할 경우 소유자나 임차인 본인 외의 동반 가족은 거주형태를 ‘그 밖의 형태’로 표기 

※ ในกรณีที่สมำชกิในครอบครัวทุกคนแจง้ยำ้ยสถำนที่พักอำศัย ใหส้มำชกิในครอบครัวที่จะอยู่ดว้ยกัน นอกเหนือจำกเจำ้ตัวที่เป็นเจำ้ของหรือผูเ้ช่ำ 

ระบปุระเภทกำรพักอำศัยวำ่ ‘ประเภทอืน่’ 

신고일 

วันทีแ่จง้ยำ้ย 
 

신고인 

ผูแ้จง้ยำ้ย 
 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 

〇〇시·군·구 또는 읍·면·동의 장  귀하  

เรยีน  ผูป้กครอง 〇〇ดง·มย็อน·อบึ หรอื ก/ูกนุ/ช ี 
 

첨부서류 

เอกสำรแนบ 

- 주민등록등본: 주민등록법에 따른 주민등록표에 기록된 외국인의 경우 

- ส ำเนำทะเบยีนบำ้นเกำหล:ี ส ำหรับคนตำ่งดำ้วทีม่กีำรบันทกึทะเบยีนไวใ้นใบทะเบยีนรำษฎรตำมกฎหมำยทะเบยีนรำษฎร 
- 매매계약서, 임대차계약서, 기숙사 입주확인서, 숙소제공확인서, 주거확인서(난민신청자 등) 
- สัญญำซือ้ขำย, สญัญำเชำ่, ใบยนืยันกำรเขำ้หอพัก, ใบยนืยันกำรจัดหำทีพั่กให,้ ใบยนืยันทีอ่ยูอ่ำศัย (ผูข้อลีภ้ัย ฯลฯ) 
- 그 밖에 고시원 등의 숙박료 납입영수증 등 외국인이 그 주소지에 살고 있음을 확인할 수 있는 서류 

- เอกสำรอืน่ๆ ทีย่นืยันไดว้ำ่คนตำ่งดำ้วอำศัยอยู ่ณ ทีอ่ยูอ่ำศัยนัน้ เชน่ ใบเสร็จรบัเงนิคำ่ทีพั่กในหอ้งเชำ่โกชวีอน เป็นตน้ 

 

행정정보 공동이용 동의서 

หนังสอืยนิยอมใหใ้ชข้อ้มลูเพือ่กำรบรหิำรร่วมกัน 



본인은 이 건 업무처리와 관련하여 담당 공무원이 「전자정부법」 제36조에 따른 행정정보의 공동이용을 통하여 위의 담당 공무

원 확인 사항을 확인하는 것에 동의합니다.      *동의하지 아니하는 경우에는 신청인이 직접 관련 서류를 제출해야 합니다. 
ขำ้พเจำ้ยนิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีผู่ป้ฏบัิตงิำนตรวจสอบเอกสำรทีเ่จำ้หนำ้ทีผู่ป้ฏบัิตงิำนตอ้งตรวจสอบตำมทีร่ะบไุวข้ำ้งตน้โดยใชข้อ้มลูเพือ่กำรบรหิำรร่วมกันตำมมำตรำ 36 

ของ 「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรปฏบัิตริำชกำรทำงอเิล็กทรอนกิส」์ เพือ่ด ำเนนิกำรเรือ่งนี้       

*ในกรณีทีไ่มย่นิยอม ผูย้ืน่ค ำรอ้งจะตอ้งยืน่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้งดว้ยตนเอง 
 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 
 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 

신청인의 배우자 

คูส่มรสของผูย้ืน่ค ำรอ้ง 
 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 

신청인의 부 또는 모 

บดิำหรอืมำรดำของผูย้ืน่ค ำรอ้ง 
 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 

 

위임장 

หนังสอืมอบอ ำนำจ 

위 국내거소 이전신고를 아래 사람에게 위임합니다. 
ขอมอบอ ำนำจใหบ้คุคลดำ้นลำ่งด ำเนนิกำรแจง้ยำ้ยสถำนทีพั่กอำศัยในเกำหลขีำ้งตน้ 
 
         년   월   일   위임자 서명: 

     ปี ค.ศ.    เดอืน           วันที ่        ผูม้อบอ ำนำจ (ลงชือ่): 

위임받은 사람 

ผูร้ับมอบอ ำนำจ 
성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 
 

생년월일 

ปีเดอืนวันเกดิ 
 

 


